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EIROPAS PARLAMENTA REZOLUCIJA

ar komentariem, kuri ir neatnemama sastavdala lemumam par Eiropas Savienibas 2003. finansu gada

vispareja budzeta izpildes apstiprinasanu, I iedala — Eiropas Parlaments

EIROPAS PARLAMENTS,

[oleleoRoloXe)
<<<<<<
AN C

nemot véra Eiropas Savienibas visparéjo budzetu 2003. finansu gadam ('),

nemot véra ienémumu un izdevumu parskatu un bilanci par 2003. finansu gadu (C6-0015/2005),

nemot véra Revizijas palatas gada parskatu par 2003. finansu gadu un iestazu sniegtas atbildes uz o
parskatu (2),

nemot vérd Revizijas palatas deklardciju par parskatu ticamibu un taja ietverto darfjumu likumibu un
pareizumu, kuru saskana ar EK liguma 248. pantu (’) iesniedza Revizijas palata,

nemot véra EK liguma 275. pantu un Euratom liguma 179.a pantu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. junija Regulu (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko
pieméro Eiropas Kopienu vispargjam budZetam (*), jo ipasi tas 145., 146. un 147. pantu,

nemot véra 2002. gada 25. jiinija Finansu regulas 147. panta 1. punktu, saskana ar kuru katrai Kopienas
iestadei ir javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai rikotos saskana ar apsvérumiem par Eiropas Parlamenta
lemumiem attieciba uz budzeta izpildi,

nemot véra 1977. gada 21. decembra Finansu regulu, kas piemeérojama Eiropas Kopienu vispargjam
budzetam (%),

nemot véra Reglamenta 71. pantu un 74. panta 3. punktu, ka ar ta V pielikumu,

nemot véra BudZeta kontroles komitejas zinojumu (A6-0063/2005),

ta ka Revizijas palata tas 2003. finansu gada parskata 9.15. punkta attieciba uz Eiropas Parlamentu ir
konstatéjusi, ka “parbauditie darfjumi batiba ir veikti likumigi un pareizi”,

ta ka no 2003. gada 1. janvara ir piemérojama 2002. gada 25. junija pienemta Finansu regula un
Parlamenta Reglaments, kura grozijumi izdariti 2002. gada 23. oktobri, attieciba uz procediras
noteikumiem, kuri reglamenté budzeta izpildes apstiprina§anas procediiru,

ta ka 2002. gada 23. oktobri Parlamenta Reglamenta izdarfja grozijumus, kuri nosaka, ka budzeta
izpildes apstiprinasanas pilnvaras tiek dotas priekssédétajam, nevis generalsekretaram,

ta ka japarrauga 2004. gada 21. aprila Rezolicija par budzeta izpildes apstiprinasanu 2002. gadam (%)
un jaizvérté panakumi tas ieteikumu Isteno$ana,

54, 28.2.2003., 1. Ipp.
293, 30.11.2004., 1. Ipp.
294, 30.11.2004., 99. Ipp.
248, 16.9.2002., 1. Ipp.
356, 31.12.1977., 1. Ipp.
330, 4.11.2004., 160. Ipp.
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1. npem véra skaitlus, ar kadiem noslédz Eiropas Parlamenta parskatu par 2003. finansu gadu, un tie ir
sadi:
(in EUR)
Appropriations for the 2003 financial | Appropriations carried over from the
2002 financial year
Use of appropriations A iati Appropriations Article 9(1) and Article 9(2) and
pprgg(l;l;i fons from assigned 9(4) of Financial 9(5) of Financial
revenue Regulation (') Regulation (')
Appropriations available 1086 644 375 34 878 401 100 300 973 3302900
Commitments entered into 1075556 058 29 685 828 — —
Payments made 862078 203 3248 540 88 288 685 3302900
Appropriations carried over to 2004
— Article 9 of Financial
Regulation () 213 477 855 — — —
— Article 10 of Financial
Regulation (2) — 5192573 — —
Cancelled appropriations 11 088 317 — 12012 288 —
Balance sheet at 31 December 2003: 1 407 572773
(") Financial Regulation of 21 December 1977.
(3) Financial Regulation of 25 June 2002.
2. pem vera, ka 2003. gada apstiprinatas saistibas veidoja 98,98 % no Parlamenta budZeta ar atcelto

apropriaciju Ipatsvaru 1,02 % apméra, ka ari to, ka lidzigi ka ieprieks€jos gados ir sasniegts loti augsts
budzZeta izpildes limenis;

3. tomér noraida (neapstridot Parlamenta noteikto politisko pamatnostadni par tas €ku iegadi, nevis
nomuy), ka $ada augsta limena izpilde ir dalgji attiecinama uz noslédzo$as parvietosanas pieredzi, kas
ir nemainiga no 1992. gada (ramassage), tadgjadi, ka ikviena apropriacija, kuras lidzekli gada beigas
nav izmantoti, tiek parskaitita uz budzeta €ku iegades posteniem, jo ipasi uz kapitalieguldijumu
avansa maksajumiem, lai tiktu samazinati turpmakie procentu maksajumi;

4. atzist, ka lielaka Parlamenta paSuma iegades programmas dala jau ir pabeigta; tomér mudina budZzeta
iestades nodrosinat optimalu budzZeta planosanu un to, lai budZeta projekta ieklautas summas atspo-
gulotu Parlamenta patiesas vajadzibas, nevis veikt sistematisku ievérojamu summu pardaliSanu no
nesaistitam budZeta pozicijam;

5. uzskata, ka par pieskirtajiem aizdevumiem €kam atmaksatais kapitals ka budzeta stratégijas dala ipasa
budZeta pozicija biitu jaapstiprina, kad budZets ir izstradats N -1 gada;

6.  uzskata, ka kreditrikotaji, kam tie$i vai pastarpinati delegétas pilnvaras, bitu jaaicina to darbibas gada
zinojuma paskaidrot iemeslus, kade] to atbildiba esoso attiecigo budzeta postenu lidzekli ir pieejami
noslédzosas parvietosanas (ramassage) vajadzibam;

7. nem véra, ka 2003. gada Eiropas Parlamenta ienémumi veidoja EUR 98 545334 (2002:
EUR 67 256 006);

Parskatu forma un saturs, un no ta izrietosa finanSu vadibas analize

8. atzimé, ka budZeta vadibas analize, kas veikta pamatojoties uz 2003. gada parskatu, sniedz noderigu
atzinumu par galvenajiem parskata gada finan$u notikumiem, ka ari kalpo ka iss generaldirektora
darbibas zinojuma kopsavilkums;
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2002.
10.

11.

12.

atzinigi verté budzeta un finansu vadibas 2003. finansu gada parskata publicéSanu Finan$u general-
direktorata iekstikla vietng; turklat atzinigi vérté generalsekretara priekslikumu (') katru gadu sastadit
dokumentu, kas biitu iss, viegli pieejams un saisto$s un kas nodrosinatu sabiedribai vairak informa-
cijas par budzeta vadibu Parlament3;

gada budzeta izpildes apstiprinasanas rezoliicijas papildinajums

izsaka pateicibu generalsekretaram par 2004. gada 21. aprila rezolicija par 2002. gada budzeta
izpildes apstiprinaSanu prasito zinojumu savlaicigu iesnieg§anu pirms jauna budzZeta izpildes apstip-
rinadanas cikla iesakuma;

atgadina, ka Finansu regulas 147. panta 1. punkts prasa, lai iestades veic visus nepiecieSamos pasa-
kumus, lai rikotos saskanpa ar atzinumiem par Eiropas Parlamenta lémumiem attieciba uz budZeta
izpildes apstiprinasanu; secina, ka $is rikojums jaattiecina ar uz pasu Parlamentu, ka ari a fortiori uz
iestadem, kas ar to ir saistitas;

uzsver ta turéSanos pie pozitivas uzpémumu vadibas principu piemérosanas gan politiska, gan
administrativa limen;

Jaunas Finansu regulas ievieSana

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

uzsver, ka liela dala no iestades vadibas darba 2003. gada tika virzita uz jauno FinanSu regulas
prasibu pielagosanu, izveidojot jaunas sistémas, metodiku un darba panémienus, izstradajot apmacibu
programmas un nosakot jaunas atbildibas sféras; atzimé, ka Revizijas palata ir uzslavéjusi Parlamenta
darba razigumu, jaunajam strukttirvienibam uzsakot darbu;

atgadina, ka 2003. gada veikto finan$u reformu galvenie principi ir decentralizacija un visas atbildibas
uzpems$anas, pieskirot pilnvaras departamentiem, no vienas puses, un partraucot centralizétas finansu
kontroles funkciju izpildi un centralas finan§u apkalposanas un iek$€jas revizijas struktiirvienibas
darbibu, no otras puses;

atzimé, ka sakotnga pieredze ar stingru jaunds Finan$u regulas nosacjjumu piemérosanu tadas
iestades ka Parlaments, kura parraudzi§ana ir tikai viens administrativais budZets, dazos gadijumos
ir novedusi pie nevajadzigi sarezgitam sistémam un naudas plismas veidiem;

uzskata, ka $ie novérojumi parada, ka ir nepiecieSami talaki panakumi kontroles sistémas izveidé, kas
balstas uz uzdevumu noteiksanu, $o uzdevumu izpildi kavéjoo risku konstatéSana un tadu kontroles
mehanismu izstradg, kas ir paredzéti So risku atrisina$anai; iesaka, lai Parlamenta pilnvarotas personas
atkldj un izlabo visus trikumus lidz nakamajai Finansu regulas parskatiSanas reizei;

atgadina, ka 2002. gada decembri Parlaments pienéma pamatdokumentus, kas ir nepieciesami jaunas
Finansu regulas istenosanai, tostarp jaunos iek$jas kartibas noteikumus budZeta IstenoSanai, iekséjas
revizijas pakalpojumu nolikumus, apstiprinaja kreditrikotajus un gramatvedi, obligato normu kopumu
ieksgjas kontroles funkciju nodro$inasanai un specialo profesionalo normu kodeksu ex ante kontroles
personala vajadzibam un veica datorsistémas pielagosanu budZeta iepémumu un izdevumu uzrau-
dzibas nodrosinasanai (FINORD) saskana ar jaunajiem noteikumiem;

tomeér atzimé, ka Revizijas palatas piezimes par to, ka tani laika, kad kreditrikotaji nevargja pilniba
lidz Finan$u regulas spéka staanas dienai (2003. gada 1. janvarim) izstradat darbibas kontroles
sistémas, Parlaments, neskatoties uz to, arf 2003. gada laika sp&a uzsakt jauno “Obligato iekséjas
kontroles standartu” (MSIC), “Centralas finan$u apkalpoSanas” un ieksgjas revizijas funkciju isteno-
Sanu (3);

uzsver, atbildot uz Revizijas palatas kritiku par ex post kontroles mehanismu trikumu, uz Parlamenta
sniegto atbildi, ka nepiecieSamiba péc pilniba izstradatas ex post kontroles tiks izvértéta, pamatojoties
uz attistitaku riska un kontroles pasnovertéjumu, kuru veic attiecigi pilnvarotas amatpersonas (3);

(") Generalsekretara sniegta atbilde uz Parlamenta 2004. gada 21. aprila rezoliicijas 9. pantu.

® 9.7.
() 9.9.

un 9.8. punkts Eiropas Revizijas palatas 2003. gada parskata.
punkts Eiropas Revizijas palatas 2003. gada parskata.
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20.  attieciba uz Revizijas palatas atzinumu atzimé, ka dazu iek$€jas kontroles standartu ievieSana, tostarp
vajako punktu un atskaiSu neprecizitasu konstaté$ana, bija tikai sakumposma (1);

21. norada, ka, ta ka notiek pareja uz decentralizétdm finan$u parbaudém, nepiecieSamiba nodrosinat
darbibas turpinasanos un piemérotu ex ante kontroles funkciju parraudzibu ir radijusi ievérojamu ex
ante kontroles uzdevumu veiksana iesaistita personala skaita pieaugumu;

22.  nosléguma atzist, ka pareja no augsti centralizétam ieksgjas kontroles procedfiram uz decentralizétam
procedaram 1sa laika posma bija nopietns uzdevums 2003. gada; ar gandarfjumu atzimé, ka mazako
iestazu vidii Parlaments, pateicoties ta administracijas palém, bija viens no nedaudzajiem, kam izdevas
savlaicigi pienemt nepiecieSamos papildus tekstus lidz jaunas Finan$u regulas spéka stasanas dienai
2003. gada 1. janvari,

Gada darbibas parskats

23, uzsver, ka 2003. gads bija pirmais finansu gads, kura generaldirektoriem bija prasiba izstradat gada
darbibas parskatus un kura generalsekretars tos nositija priek$sédétajam un Budzeta kontroles komi-
tejai kopa ar apstiprinatu deklaraciju; atzimé, ka $aja deklaracija generalsekretars sniedza pietickamu
apstiprindjumu tam, ka Parlamenta budzets ir istenots saskana ar ripigi izstradatiem finansu uzrau-
dzibas principiem un ka istenota kontroles sistéma sniedza nepiecie$amas garantijas tam, ka attiecigie
darfjumi ir likumigi un pareizi;

24.  atzimé, ka neviens kreditrikotajs, kam tiesi vai pastarpinati delegétas pilnvaras, neicklava atrunas savas
deklaracijas, bet, ka divos darbibas parskatos bija ietverti apsverumi, kas ir saistiti ar i) kvalificéta
persondla trikumu finan$u uzraudzibas joma (Informacijas generaldirektorata) un ii) nepiecieSamibu
mainit tiesibu aktu, lai saskanotu zinamus Parlamenta deputatu pabalstu aspektus ar Finansu regulu,
ka ari, lai rastu politisko grupu finanséjuma statusa risindgjumu (Finansu generaldirektorata);

25.  turklat atzimé generalsekretara deklaracija ietverto atzinumu par to, ka lidz $im (t.i., lidz 2004. gada
16. martam) sanemtajos parskatos no iek$ja revidenta par vina veikto iek$jas kontroles sistému
parbaudi noradija, ka taja ir trikumi, kas ir risinami istermin3;

26. ar gandarfjumu atzimé, ka generalsekretara deklaracijai ir pievienots detalizéts ricibas plans, kura
meérkis ir novérst darbibas zinojumos konstatétos trikumus;

27. ludz generalsekretaru BudZzeta kontroles komitejai ka $as rezoltcijas papildinajumu zigot par pana-
kumiem attieciba uz generalsekretara deklaracija par 2003. finansu gadu pievienota ricibas plana
izklastito pasakumu isteno$anu;

28.  atzimé, ka dazadie darbibas parskati ievérojami atskiras apjoma, garuma, formas un to datu integra-
cijas pakapes zina, kuri nak no tajos ietvertajiem pakalpojumiem; aicina generalsekretaru, ka sava
2003. gada parskata 9.16. punkta ieteikusi Revizijas palata, nakotné vienadot darbibas parskatu
formu un uzbavi, lai panaktu lielakas iespgjas salidzinat generaldirektoratu darbu; tomeér atzimé, ka
griitibas pienemt darba attiecigi kvalificétu personalu ir téma, kas ir kop€ja vairakiem darbibas
parskatiem;

29.  atzimé Revizijas palatas piezimi 2003. gada parskata 9.16. panta par to, ka gadskart&jos darbibas
parskatos biitu jasniedz sikaka informacija par veikto kontroles pasakumu rezultatiem;

30. konstaté, ka, pamatojoties uz 2003. gada darbibas parskatiem, kreditrikotaju parakstito deklaraciju
patiesas vértibas labakas izpratnes nolika butu vélams nakamajos gados piepemt standartizétu
formatu, kura skaidri tiek nodaliti jautdjumi, kuros ir nepiecieams generaldirektora apsvérums (neap-
Saubot deklaraciju par parskatu ticamibu), ka ari tie nopietnakie jautajumi, kuros ir nepieciesama
“atruna”;

(") 9.8. punkts Eiropas Revizijas palatas 2003. gada parskata.
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Ieksgja revizija

31.

32.

33.

atgadina, ka iek3gja revidenta gada parskats un deklaracija, ka ari generalsekretara un generaldirektoru
darbibas zinojumi veido lielako novértgjuma dalu, ko veic gan Revizijas palata, gan Parlamenta
budzZeta izpildes apstiprinataja iestade;

konstaté, ka ieksgjas kontroles jédzienu turpmak attiecina uz galveno kontroles mérku pietickamas
uzticamibas nodro§inasanu, proti:

atbilstiba spéka esosajiem tiesibu aktiem, regulam un lémumiem,
censanas sasniegt ekonomisku, produktivu un efektivu darbibu,
risku noteikSana un uzraudziba,

krapSanas un nepilnibu novérsana un noteiksana,

kvalitativas gramatvedibas un svarigo datu uzskaites nodro$inasana;

uzskata, ka administracijai batu japieskir prioritate iek$€ja revidenta ieteikumu istenoSanai $adas
jomas, kuras izriet no veiktas iek3gjas kontroles sistému parbaudes 2003. gada:

nepiecieSamiba nodrosinat pietieckamu tada personala apjomu ar attiecigu prasmju limeni, kur§ ir
atbildigs par saistibu istenoSanu un ex ante kontroles veiksanu,

pievérSot ipasu uzmanibu tada personila apmacibu prasibam, kura piendkumos biitu finansu
uzraudziba un kontrole visos dienestos,

darbibas planosana un riska uzraudziba,
uzraudzibas un atskaiti$anas instrumenti,

nozimégjot vienu centralo punktu, kuram atbildigie departamenti vajadzibas gadijuma varétu
adresét ligumus sniegt padomu un atzinumus, Ipasi iepirkuma jautajumos,

visu departamentu iek3gjas kontroles un uzraudzibas procediiru dokumentéSana un personala
informéSana par tam,

pasakumi, kas ir domati atbilstibas nodrosinasanai ar iepirkumu un subsidiju reglamentgjosiem
noteikumiem,

ricibas kodekss par vérSanos péc palidzibas pie argjiem konsultantiem un uzlabojumi ligumos
ietverto darbu veida noteiksana,

— bitu jaizveido svarigako amatu uzskaitjums (piem., ierédni, kas strada ciesi ar piegadatajiem)

kopa ar precizam pamatnostadném par $adu amatu noteikSanu un uzskaitiSanu,

— Parlamenta dienestiem biitu jaizstrada ligumu paraugi, kuros ieklauti Parlamenta juridiskas un

finansu nostajas aizsardzibas pasakumi, ka ari $ie paraugi ir regulari jaatjauno izmantoSanai
darfjumos ar piegadatajiem;

Vadiba un reglamentgjosie noteikumi

34.

atkartoti apstiprina 2003. gada 8. aprila (') un 2004. gada 21. aprila rezolacijas izteikto viedokli, ka
“uz budzZeta izpildes apstiprinasanas procediiru biitu jaattiecina ne tikai Parlamenta generalsekretara
un administracijas vadibas darbs, bet arf ta vadoso struktiiru, ti., ta priek$sédétaja, prezidija un
priekssédétaju konferences lémumu pienemsana”;

() OV L 148, 16.6.2003., 62. Ipp.
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35.  uzdod prezidijam un kompetentai komitejai atbildet uz 2004. gada 21. aprila rezolticijas 16. un 17.
punkta ietverto pieprasjumu iesniegt priekslikumus, kas domati Parlamenta vadoso struktarvienibu
precizas tadas politiskas atbildibas praktiskas nozimes definésanai, kas attiecas uz pilnvaru izmanto-
§anu un tadu lémumu pienemsanu, kuriem ir nozimigas finansialas sekas;

36. atgadina 2004. gada 21. aprila rezoliicijas par Parlamenta vadoso struktfirvienibu parskatatbildibu 11.
un 17. punktu; turklat uzsver, ka tas ir pirmais parskats par budzeta izpildes apstiprinasanu, kur§ ir
sastadits péc jauna Reglamenta un kuram jabiit nosfititam ta politiskajai, nevis tikai administrativajai
struktiirvienibai; appemas nakotné uzlabot sazinu un dialogu td BudZeta kontroles komitejas un
Prezidija kvestoru starpa;

37.  uzsver, ka Parlamenta finan$u vadiba paslaik tiek ripigi parbaudita ar pieaugo$a apjoma kontrol&josu
iestazu starpniecibu, ar procediiraim un mehanismiem, tostarp Eiropas Parlamenta budzeta izpildes
apstiprinasanas parskatiem, ar administracijas atbildes zinojumiem, gada budZeta procediiram, ieksgja
revidenta gada un nozaru parskatiem, revizijas specialistu grupu, Revizijas palatu, finansu parkapumu
specialistu grupu, Eiropas Kapsanas apkaroSanas biroja (OLAF) parskatiem un generaldirektoru
darbibas parskatiem, lidz ar to radot dublésanas un atkartosanas risku;

38.  Saubas, vai paslaik esosa kontroléjosa aparata detalizétibas un sarezgitibas pakape Revizijas palatas
sprieduma visparéja konteksta ir proporcionala, kura ir teikts, ka administrativo izdevumu joma
vispargjais risks ir zems (');

39. uzskata, ka konsolidacijas process un kontroles procediiru parskatiSanas jautajums varétu driz klit
aktuals; ludz generalsekretaru iesniegt parskatu attieciba uz visu dazado priekslikumu par kontroles
jautagjumiem apkopo$anu, lai varétu izdarit skaidrus secinajumus;

40. aicina generalsekretaru nodrosinat integrétas pieejas istenoSanu riska parvaldibai un riska analizei un
tadejadi nodrosinat dro$u finansu un administrativo parvaldibu;

Politiskas grupas (uzskaites un procediiru parskats — 3701. budZeta pozicija)

41. atgadina, ka 3701. budZeta poziciju regulgjoso noteikumu 2.7.3. punkts (%) prasa, lai Prezidijs un
BudZeta kontroles komiteja nodarbotos ar revidetiem politisko grupu gada parskatiem saskana ar
pilnvaram, kuras tiem pieskirtas atbilstigi Reglamenta noteikumiem;

42.  atkartoti uzsver, ka politiskas grupas ir neatkarigi atbildigas par savu Parlamenta budZeta kvotu
uzraudzibu un izlietosanu, ka ari uzsver, ka iestades iek3gjas revizijas dienests nemazina apméru,
kada nosacijumi tiek attiecinati uz 3701. budzeta pozicija ietverto lidzeklu izmantoSanu (tie aptuveni
veido 3 % no Parlamenta visparéja budzZeta);

43.  atzimé grutibas, ar kadam Parlamentam ir bijis jasastopas dazu jauno Finan$u regulas noteikumu
pieméro$ana galvenokart attieciba uz administrativo budzetu, ka ari to, ka $is gritibas tiek vienlidz
atspogulotas politisko grupu liment; atzist, ka tomer ir veikti centieni, lai 3701. pozicijas noteikumus
péc iespgjas labak saskanotu ar Finansu reguly;

44, atzimg, ka politiskas grupas un administracija ir izveidojusas darba grupu ar mérki parbaudit ipaso
politisko grupu budzetu statusu attieciba uz Finansu regulas noteikumiem un istenoSanas noteiku-
miem; mudina tas $o grupu izmantot ka regularu forumu, kura uzdevums ir vajadzibas gadijuma
sazinaties ar administraciju, lai ietu kopsoli ar finan$u un uzskaites reformam;

45.  atzinigi vérté politisko grupu lémumu publicét to iek3gjos finansu noteikumus Parlamenta timekla
vietné un mudina to istenot péc iespgjas driz; aicina Prezidiju rast pienacigu risinajumu, kas Jautu
pieklat pie politiskajam grupam nepiederoo deputatu zinojumiem un finansu parskatiem un tos
parbaudit parredzama veida lidzigi procediirai, kadu pasreiz ievéro politiskas grupas;

() 9.6. punkts Revizijas palatas 2003. gada parskata.
(%) Prezidija 2003. gada 30. jinija lémums.



L 196/34

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

27.7.2005.

46.

47.

atzimé, ka saskana ar Prezidija 2003. gada 10. februara lémumu 3701. budZeta pozicija registréto
apropriaciju apjoms 2003. gada tika iedalits $adi:

(in EUR)
Total available 37 948 000
Non-attached Members 1224035
Amount available for groups 36 723 965

Group NMumber of Total allocated Carried over Expenditure in Utilisatjon Carried forward
embers 1.1.2003 from 2002 2003 rate % to 2004
PPE 232 13966 693 4775 841 16 245 714 116,32 2726 654
PSE 175 10 666 548 4573736 12 540 087 117,56 3154599
ELDR 54 3348 157 1079 435 3354625 100,19 1088 560
Verts/ALE 45 2 881 352 952 607 2 945 673 102,23 980 067
GUE/NGL 50 3234999 1081 653 3583515 110,77 1093911
UEN 22 1443719 383067 1459137 101,07 369 109
EDD 17 1182497 465 517 1225090 103,60 533015
TOTAL 595 36 723 965 13 311 856 41 353 841 112,61 9945915

atzimé, ka generalsekretara priekslikums, pirmkart, izstradat tipveida nodomu protokolu grupu argjo
revidentu vajadzibam un, otrkart, tipveida dokumentu grupu priek$sédétaju vajadzibam, kura tiktu
pievienota katras grupas finansu parskatam un ietvertu papildus informaciju, ko varétu sastadit
tipveida gada darbibas parskata forma un kas ir saistita ar grupas budzZeta izpildi parskata gada (!);
aicina Prezidiju nemt véra Sos ierosindgjumus, nakosreiz parskatot 3701. budZeta pozicijas notei-
kumus;

Parlamenta deputatu pabalsti

48.

49.

50.

51.

atzimé, ka laika, kamér vél nav pienemti Eiropas Parlamenta deputatu kopéjie noteikumi, visi Parla-
menta deputati sanem:

— pamatalgu, kuru maksa to valstu parlamenti vai valdibas tani pasa limeni, kada algu sanem
attiecigo valstu parlamentariedi, un piemérojot tos paSus nodoklu noteikumus, kadi ir speka
attiecigaja valsti,

— pabalstus, kurus maksa tie$i no Eiropas Parlamenta lidzekliem, pamatojoties uz kvestoru un
Prezidija apstiprinatiem noteikumiem, lai segtu parlamentaro pienakumu veik$ana radusas
izmaksas;

vér§ uzmanibu uz pieaugo$o pretrunu starp algu apmeériem péc paplasinasanas un steidzamo vaja-
dzibu rast risinajumu, kas palidzétu izstradat godigu pieeju visiem Eiropas Parlamenta deputatiem, ka
ar ievérotu valstu likumus un noteikumus;

$aja zina atbalsta pasreizéjas Eiropas Savienibas prezidéjo$as valsts iniciativu panakt vienoSanos
dalibvalstu statiitos, ievieSot vienotu atalgojumu Eiropas Parlamenta deputatiem;

nem véra Parlamenta Prezidija nodomu uzturét kontaktus ar Padomi par mérki vienoties par visiem
Parlamenta deputatiem kopéja nolikuma nosacijumiem; mudina visam pusém pielikt punktu §i jauta-
juma risina$ana péc iespgjas driz, lai izbeigtu pienémumus un neskaidribu attieciba uz parlamentara
atalgojuma jautajumiem;

(') Generalsekretara atbilde uz Parlamenta 2004. gada 21. aprila rezoliicijas 42. pantu.
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52.

53.

izsaka noZélu, ka kops pédéja parskata par budzeta izpildes apstiprinasanu ir panakts neliels progress
Parlamenta deputatu pabalstu parskatiSana un reforméSan3; atgadina Prezidija agrak, 2003. gada 28.
maija, pienemtu lemumu, kas dalgji risina jautajumu, bet ir saistits ar kopé&ja Parlamenta deputatu
nolikuma pienemsanu; uzskata, ka pat kopéja nolikuma neesamibas apstaklos biitu jabiit iespéjai
izstradat sistému, kura ir skaidra, caurskatama un godiga;

piekrit viedoklim, ka Parlamenta deputatiem, kas brivpratigi atmaksa administracijai pabalstus vai to
dalu, kura sakrit ar parpalikumu péc faktiski raditajam izmaksam, tas batu jadara balstoties uz
noteikumiem, kas skaidri paredzéti noteikumos par Parlamenta deputatu izdevumiem un pabalstiem;

Visparéjo izdevumu pabalsts

54.

prasa kvestoriem parskatit vispargjos pabalstu atlidzinaanas noteikumus, lai redzétu, vai ir nepie-
cieSamas izmainas, lai varétu palielinat jaunu IT iespgju izmantoSanu;

Sekretariata piemaksa

55.

56.

57.

58.

atzimé, ka 2004. gada 13. decembri Prezidijs pienéma grozijumus noteikumos (1), kuri regulé sekre-
tariata piemaksas, kuru noliks, cita starpa, ir nodrosinat lielaku konsekvenci starp Finansu regulas
noteikumiem un prasibam;

uzsver to, ka Finansu regulas 79. pants un Istenosanas noteikumu 98. un 104. pants par izdevumu
apstiprinasanu (%) prasa, lai kreditrikotajs parbauditu kreditoru tiesibas, balstoties uz apliecinosiem
dokumentiem; atgadina administracijai par vajadzibu uzstat par fakttrrékinu vai iesniegumu par
atalgojumu iesniegSanu, uz ka pamata veikt liguma par pakalpojumu sniegSanu noteiktos maksa-
jumus (Noteikumu par Parlamenta deputatu izdevumiem un pabalstiem 14. panta 6. punkts);

aicina Prezidiju, nemot véra parlamentaro darba grupu iegitos rezultatus, piedavat noteikumus, kas
veidotu caurskatamaku sekretariata deputatiem paredzéto piemaksu sistému; tomér uzsver, ka pie tam
ir jaievéro liguma slégSanas brivas izvéles pamatprincipi;

izsaka nozelu, ka Prezidija 2004. gada 13. decembra lémums maina noteikumu par izdevumu un
pabalstu maksajumiem Parlamenta deputatiem 14. panta 5. punktu un 7. punkta d) apakspunktu (ka
noteikts Prezidija 2004. gada 9. februara lémuma) tadgjadi, ka noteikumi par Parlamenta deputatu un
personu, kas strada péc liguma par pakalpojuma sniegSanu, liguma un socidlas droibas saistibam
kartgjo reizi nav pietickami skaidri; vérsas pie Prezidija, lai tiktu parskatits 2004. gada 13. decembri
pienemtais teksts;

Cela izdevumi

59.

60.

atgadina 2003. gada 28. maija Prezidija pienemto noteikumu kopumu, kuri regulé to pabalstu
izmaksasanu Parlamenta deputatiem, kas paredzéti celojumu izdevumu kompensésanai, balstoties
uz faktiskajam izmaksam, bet tiek noradits, ka tas tomér ir atkarigs no Parlamenta deputatu nolikuma
spéka stasanas;

atgadina, ka atseviSkos marsrutos patiesas izmaksas dazkart ir lielakas neka administracijas noteikta
maksimald summa konkurétspgjigu avioliniju trikuma dé] Sajos marSrutos, un uzstdj, lai $ados
gadijumos patiesas izmaksas tiktu atmaksatas;

Brivpratiga pensiju programma

61.

atzimé, ka saskana ar pedgjo parskatito statistisko vértéjumu 2003. gada 31. decembri fonda nakamo
periodu saistibas $aja datuma parsniedza faktiskos aktivus par EUR 41 795 982 un ka statistiskais
finanséjuma apjoms 2003. gada beigas bija 76,4 % ();

(") Parlamenta deputatu izdevumus un atalgojumu regulgjoso noteikumu 14. lidz 16. pants (PE 113.116).
(%) Komisijas 2002. gada 23. decembra Regula (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 (OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.).
(®) Avots: ASBL Pensiju fonds — gada parskats un finansu parskats, 2003. gads.
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62.

63.

64.

65.

atgadina Revizijas palatas viedokli ('), ka shéma bitu jabiit paredzétiem skaidriem noteikumiem, lai
noteiktu Eiropas Parlamenta un shémas dalibnieku atbildibu un pienakumus, ja statistiskais novérte-
jums nakotné uzraditu deficitu; uzskata, ka nepiecieSams precizi noskaidrot Parlamenta saistibu veidu
vis-a-vis nakotnes finan$u saistibas, kas ir saistitas ar pensiju fondu; uzskata, turklat, ka Parlamenta
deputatu ieskaitijumi fonda batu javeic no to personigiem finanu avotiem, nevis no parlamentara
darba atalgojuma;

atzimé, ka administracijas atbilde () ir tada, ka Prezidija tiks iesniegti priekslikumi ar merki definét
attiecigas Parlamenta un saskana ar Luksemburgas likumdosanu registrétas bezpelnas asociacijas, kuru
vada ievéléta izpildu komiteja, pilnvaras un pienakumus;

norada ari, ka, pamatojoties uz 2005. gada sakuma veicama statistiska novértéjuma rezultatiem, bis
zinams fondam nepiecie$ama finanséjuma apjoms; tatu doma, ka, tiklidz Parlamenta deputatu statiiti
biis apstiprinati, janodibina jauns un atsevisks pensiju instruments, kas ir vienads visiem Parlamenta
deputatiem, un ka no ta datuma batu japartrauc visas iemaksas brivpratigaja pensiju fonda no
Parlamenta budZeta;

izsaka baZas par Revizijas palatas izteikto viedokli (%), ka, ja pasreiz€ja shéma tiks turpinata, péc
iespgjas atrak tam ir jaizveido pietickama juridiska baze (nevis tikai Prezidija lémums), ka ari Parla-
menta finansialais ieguldfjums brivpratigaja pensiju shéma ir japamato ar atvasinatas likumdoSanas
aktu, kas piepemts saskapa ar Liguma 190. panta 5. punktu;

Publiskais piedavajums

66.

67.

noraida apgalvojumu, ka Finansu regula un tas ievie§anas noteikumi, kuri stajas spéka 2003. gada
1. janvarl izmainjja iepirkuma ligumu planosanas, publicéSanas un piemérosanas procediiras, ka arj,
ka tie atcéla Pre¢u un pakalpojumu iepirkuma konsultativo komiteju (CCAM), ar kuru bija obligati
jaapspriezas attieciba uz ligumiem, kuru veértiba parsniedza EUR 50 000;

atzimé, ka CCAM vieta Parlamenta kreditrikotaji péc izvéles var apspriesties ar Iek3gjo pakalpojumu
publisko ligumu grupu (GIMP) un prasit tas padomu; atzimé, ka turklat, lai aizvietotu CCAM gada
zinojumu par ligumu darbibu, generalsekretars ir, reagéjot uz iepriekséjam budZzeta izpildes apstipri-
nadanas rezolicijam, izstradajis zinojumu, kas balstits uz pilnvaroto amatpersonu iesniegto informa-
ciju, un, kura ir ietverta $ada informacija par 2003. gada noslégtiem ligumiem:

Type of contract Number Percentage Amount in EUR Percentage
Services 118 53 % 304 647 212 65 %
Supplies 57 25% 11 810 813 2%
Works 41 18 % 21 502 447 5%
Buildings 8 4% 131531 314 28 %
TOTAL 224 100 % 469 491 786 100 %
Type of procedure Number Percentage Amount in EUR Percentage A"er‘*geE;rgoum in
Open 70 32 % 312 467 812 92 % 4463 826
Restricted 78 36 % 5856513 2% 75084
Negotiated 68 32 % 19 636 147 6 % 288767
TOTAL 216 100 % 337 960 472 100 % 1564 632

(") Gada parskats, 2002. gads, 9.20. punkts, un atzinuma Nr. 5/99, 22. punkts.

(%) Revizijas palatas 2003. gada parskats, 9.3. tabula.
(}) Revizijas palatas 2002. gada parskata 9.17. un 9.18. punkts.



27.7.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 196/37

68.

69.

70.

71.

72.

73.

Ekas
74.

75.

augstu novérté atklajumu, ka ievérojama 2003. gada ligumu dala tika noslegta saskana ar atklatu
piedavajumu konkursu rezultat3;

atzimé, ka ieksgjais revidents veic iepirkuma procesa reviziju visas institficijas méroga, par kuru
nosléguma zinojumu ir planots izsniegt 2005. gada pirmaja pus¢; lidz generalsekretaru piemérota
veida informét BudZeta kontroles komiteju par zinojuma saturu péc tam, kad ieksgjais apspriezu
process bis pabeigts;

atbalsta administracijas centienus saskana ar Finansu regulas 95. panta prasibam izstradat ligumu datu
bazi, kura saskana ar generalsekretara zinojumu ('), tiks nodota ekspluatacija 2005. gada beigas;

apmierinati atzimé, ka ligumos, kuru vértiba ir virs EUR 50 000, apspriesto procediiru skaits un
vértiba 2003. gada ievérojami samazinajas, salidzinot ar attiecigajiem raditajiem 2002. gada;

atzimé, ka administracijai riip $adas jomas:

— EUR 1 050 slieksnis attieciba uz konkursiem (mazvértigie ligumi), kuri rada nevajadzigu adminis-
trativo slogu,

— e-iepitkums (elektroniska datu apmaina par aicinajumiem piedalities konkursos) lidz Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/18/EK (?) noteiktajam terminam, pemot véra nepiecie-
Samibu garantét elektronisko datu drosibu, konfidencialitati un uzticamibu;

cer, ka kompetentas komitejas nems $os jautdjums véra ierosinot grozijumus, kur tas ir nepiecie$ams,
Finansu regulas, tas istenoanas noteikumu un Parlamenta iekséjas kartibas noteikumu par budZeta
istenoSanu nako§as parskatiSanas reizes konteksta;

atzimé, ka ilgstosais strids starp Parlamentu un Francijas iestadém par Strasbaras LOW &kas iegades
galigo cenu tika atrisinats 2003. gada beigas, un 2004. gada tika noslégts pirkuma darfjums;

atgadina, ka vienotas darba vietas neesamiba rada ievérojamas papildu izmaksas Parlamenta budZzeta;
norada, ka Eiropas Parlamenta atra§anas tris dazadas valstis gada rada izmaksas vairak neka EUR 200
miljonu apmeér3;

Ar Parlamenta deputatu kasi saistits jautajums

76.

Vide
77.

atzimé, ka Civildienesta noteikumu 22. panta sniegta procediira ir uzsakta ar mérki noteikt piena-
kumus saistiba ar BEF 4 136 125 pretrunu starp skaidras naudas pozicijas un attiecigo kontu stavokli
1982. gada (%); atzimé, ka Disciplinarlietu kolégija pirmo reizi tikas 2003. gada 17. marta un paslaik
savu darbu ir pabeigusi, ka ari uzdod generalsekretaram turpinat kompetentas komitejas informésanu
par notikumu turpmako attistibu;

izsaka apmierinajumu par to, ka drizuma Prezidijam tiks iesniegts visaptveross Parlamenta ieksgjas
vides politikas parskats, kur§ tika izstradats ar vides uzraudzibas jautagjumos specializéjusos konsul-
tantu (EMAS) starpniecibu, un kura vienigais uzdevums ir ieviest vides uzraudzibas sistému institd-
cijas ieksiené (*); dod rikojumu generalsekretaram, péc tam, kad konsultantu zinojums biis apspriests
Prezidija, to publicét Parlamenta timekla vietné;

(") Generalsekretara parskats par 2003. gada noslégtajiem ligumiem.

() OV L 134, 30.4.2004, 114. Ipp.

(%) Avots: jautajums, anketa PE 338.137.

() Generalsekretara atbilde uz Parlamenta 2004. gada 21. aprila Rezoliicijas 69. pantu.
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78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

norada, ka daudzi oficialie dokumenti vél joprojam Parlamenta deputatiem tiek izsniegti daudzas
papira kopijas, neskatoties uz to, ka tie pieejami tieSsaisté; vérSas pie Kvestoru kolégijas, lai atrastu
ekologisku lidzsvaru, nodro$inot dokumentus cietas kopijas veida;

prasa ieviest elektroniska paraksta sistému, ar kuru Parlamenta deputatu parakstus var izmantot,
apstiprinot tadus dokumenti ka grozijumi un parlamentarie jautajumi, neizmantojot dokumenta
parneSanu papira formata;

mudina Prezidiju veikt visus vajadzigos pasakumus, lai paatrinatu tulkoSanas jomas darbinieku
pienemsanu darba nolika nodrosinat visu deputatu tiesibas izteikties sava dzimtaja valoda, sniedzot
mutisku tulkojumu no vinu attiecigajam valodam un uz tam;

atgadina, ka Eiropas Savienibas ombuds sava 2004. gada 23. janvara lemuma par sidzibu
Nr. 260/2003 ir atklajis administrativo tiesibu launpratigas izmantosanas gadijumu pret Eiropas
Parlamentu par piemérotu pasakumu neveikSanu, kas veicinatu iek$¢jo smékésanas noteikumu ieveé-
roSanu;

atzimé, ka, lai ari Prezidijs 2004. gada 13. julija ir piepémis parskatitus smékésanas noteikumus, tie
nav pilniba ieviesti un nav spéka tada nozimg, ka Parlaments riské ar ombuda iesp&jamo turpmako
izmeklésanu; aicina Prezidiju veikt steidzamus pasakumus, lai samazinatu dimu daudzumu tas ékas
un aizsargatu visu ta €ku lietotaju veselibu;

uzsver, ka visu darba devéju juridisks pienakums ir nodrosinat darbiniekiem drodu un veseligu darba
vidi; norada, ka iznémumi Prezidija noteikumos (!), kas atlauj smekéSanu birojos, noved pie nepie-
nemama apmera tabakas diimu radita ieksgja piesarnojuma €kas un gaitenos, kuros atrodas biroji,
palielinot o eku iemitnieku veselibas risku; norada, ka Parlamenta ékas tris darba vietas ir paklautas
nacionalas veselibas un drosibas noteikumiem; mudina Kvestoru kolégiju noteikt skaidri definétas un
labi védinatas smékesanas zonas, lai samazinatu nesméekétaju neértibas;

uzdod generalsekretaram veikt apskatu par personala atticksmi visas tris darba vietas ar mérki
parliecinaties, vai Parlamenta darbinieku vairakums nevélas jau pirms 2007. gada termina ieviest
sméekéSanas aizliegumu visas eku teritorijas, kuras aiznem Parlamenta darbinieku biroji;

Nem véra informaciju (3 par Parlamenta kameru un komiteju sapul¢u telpu iesp&amibu aprikot ar
bezvadu datortehnologijam un citam ar to saistitajam iericém, kuras nodrosina generalsekretars;
atzimé generalsekretara piezimé izteikto bridinajumu par iespé&jamo risku veselibai elektromagneétiskas
radiacijas [imeni, ko rada bezvadu parraide, ja tiek parsniegts noteiktais apjoms; pieprasa lidz 2005.
gada 1. jalijam iesniegt papildu zinojumu par veselibas aspektiem, kas saistiti ar bezvadu tehnologiju;

atzinigi vérté informaciju, ka papildu piekluve internetam bis iesp&ama visos Parlamenta deputatu
birojos, sakot ar 2005. gada aprili un maiju, kas samazinas piekluves problému ar Macintosh dato-
riem; tomer uzsver, ka jadara vairak, lai dotu iesp&u citu pazistamu sistému lietotajiem pieklat
Parlamenta iek$&jam tiklam;

prasa, lai Eiropas Parlamenta datorsistéma, datortikli, pieslégumi, datoraparatiira un programmatiira
periodiski tiktu riipigi analizéta no drosibas aspekta, lai nodrosinatu, ka Parlamenta elektroniska vide
ir drosa.

(1) Prezidija 2004. gada 13. julija lémums.

(3 Avots: 2003. gada 21. augusta véstule, atbildot uz Parlamenta 2003. gada 14. maija budZeta rezoliicijas 22. punktu.



